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Cihazın açılması ve kapatılması
Kapatmak  ve açmak  iç in, c ihaz ı n üst  k ı smı nda bulunan A6 basma düğmesine 
bas ı n .
NOT: gücü k apatmadan önce c ihaz ı  k apat ı n .
Fabrika ayarlarına sıfırlama
Anormal çal ı ş ma durumunda veya cihaz ı  yeni bir  sistemde kul lanmadan önce, 
c ihaz  s ı fı r lanmal ı d ı r.
Cihaz ı  fabr ika ayar lar ı na sı fı r lamak ve fabr ika koşullar ı nı  ger i yük lemek için:
1. Durum LED'i (A5) hı z lı  bir şek ilde yanı p sönmeye baş layana kadar (turuncu renk) 

s ı fı r lama düğmes ine (A7) bas ı n  ve bas ı l ı  tu tun
2. Basma düğmey i  bı rak ı n .
3. Sı fı rlandı ktan sonra, cihaz yeniden baş latı lacak ve durum LED'i yanacaktı r (tu-

runcu, sürek l i  y an ı y or )
Cihaz  fabr ika IP yapı landı rması na ger i döner (Ethernet üzer inden ağ bağlantı sı  
ve DHCP aracı l ı ğı y la atanan IP adresi ), öncek i projey i  ve daha önce bağlandı ğı  
ZigBee ağı y la i lgi l i  tüm ver i ler i si ler  ve ardı ndan varsay ı lan KNX fiz iksel adresini 
(15.15.255) ger i  y ük ler.

 MONTAJ
Cihaz ı  düz  bi r  y üz ey  üz er ine y er leş t i r in .
Cihaz, bu amaç için sağlanan sabitleme braketleri kullanı larak bir DIN ray ı na monte 
ed i lebi l i r  (bk z . Şek i l  B). 

YAPILANDIRMA
Cihazı n nası l yapı landı rı lacağı  ve kullanı lacağı na ilişkin talimatlar için lütfen w w w.
gew iss.com adresindek i w eb sitesinde ürün say fası nda bulunan Montaj ve Kulla-
n ı m K ı lavuz una bak ı n . 
Cihaz tanı tı m kodu, cihaz ı n arkası ndaki etikette görüntülenir (Şekil D'deki örneğe 
bak ı n ).

TEKNİK VERİLER

Güç beslemesi
12V DC 1A (fiş  güç beslemesinden, ürüne 
dahi ldir )

Çekilen güç 7 VA

KNX VERİYOLU tarafından çekilen 
akım

5 mA

İşletim sistemi Linux

Arayüzler

1 ad. USB 2.0

1 ad. RJ45 (Ağ: Ethernet  10/100 Mbi t /s )

1 ad. KNX TP1

Telsiz bağlantıları
Wi-Fi  I EEE 802.11 b/g/n

ZigBee/Thread (I EEE 802.15.4)

Kumanda elemanları
Cihaz etkinleştirme/devre dı şı  bı rakma basma 
düğmesi (A6)
Sı fı r lama basma düğmesi (A7)

Görselleştirme öğeleri Turuncu/mavi durum LED'i (A5)

Kullanım ortamı Kuru iç  mek an lar

Çalıştırma sıcaklığı -5 i la  +45°C 

Depolama sıcaklığı -20 i la  +80°C 

Bağıl nem Mak s. %93 (y oğuş mas ı z ) 

KNX VERİYOLUNA bağlantı Bağlant ı  termina l i , 2 pim Ø 1 mm

Koruma derecesi I P20

Boyut 171 x 110 x 30mm

Referans Standartlar

Alçak  Ger i l im Yönergesi  2014/35/AB
Elektromanyetik Uyumluluk Yönergesi 2014/30/
AB
2009/125/AB, 2011/65/AB, 2012/19/AB Yö-
nergeler i

Gew iss, radyo parçası nı n (kod GWA9000) 2014/53/EU say ı l ı  Yönergeye uygun 
o lduğunu bey an etmek ted i r. AB bey an ı n ı n  tam metn ine aş ağı dak i  in ternet 
adres inden u laş ı labi l i r : w w w .gew iss .com

- Cihaz güvenliği yalnı zca güvenlik  ve kullanı m talimatları na uyulduğunda garanti  
edil ir ; bu nedenle, bunlar ı  el altı nda bulundurun. Bu talimatlar ı n montör ve son 
k u l lan ı c ı  ta ra fı ndan a l ı nd ı ğı ndan emin o lunuz .

- Bu ürün yalnı zca tasarlandı ğı  amaç için kullanı lmalı dı r. Diğer her türlü kullanı m 
uygunsuz ve/veya tehlikeli kullanı m olarak kabul edilmelidir. Şüphe edilmesi du-
rumunda, GEWISS SAT Tek n ik  Destek  Ser vis i  i l e i r t iba t  k urunuz .

- Üründe değiş iklik ler yapı lmamalı dı r. Yapı lacak herhangi bir değiş iklik ürün garan-
t i s in in  ipta l ine y o l  açacak  o lup, ürünü teh l ik el i  bi r  ha le get i rebi l i r.

- İ malatçı , ürünün uygunsuz ya da yanlı ş  kullanı mı  veya kurcalanması ndan kay-
nak lanacak  h içbi r  hasardan sorumlu tu tu lamaz .

- Geçer li AB yönergeler inin ve yönetmelik ler inin yer ine getir i lmesi amacı y la be-
l i r t i l en  i r t iba t  nok tas ı :

GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - İtalya
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

Ek ipman ya da ambalaj  üzer inde çarpı  bulunan çöp kovası  sembolü 
var ise, bu sembol ürünün çalı şma süresi bitiminde diğer genel atı k lar  
arası na dahil edilmemesi gerektiği anlamı na gelmektedir. Kullanı cı  
esk iyen ürünü bir  atı k  ay r ı ş tı rma merkez ine götürmeli ya da yeni bir  
ürün alı rken satı cı sı na iade etmelidir. Boyutları  25 cm'den küçük olan 
ve bertarafa haz ı r ürünler, herhangi bir satı n alma zorunluluğu olmak-

sı z ı n, satı ş  alanı  en az 400 m² olan bay ilere ücretsiz  olarak gönderilebilir. Kullanı -
lan cihazı n çevre dostu bir şekilde bertaraf edilmesine yönelik etkin bir ayrı ş tı rı lmı ş  
atı k  toplama uygulaması  ya da cihaz ı n geri dönüş türülmesi, ortam ve insanlar ı n 
sağlı ğı  üzerindeki olası  olumsuz etkileri gidermeye yardı mcı  olmakta ve inşaat mal-
zemelerinin yeniden kullanı lması nı  ve/veya geri dönüş türülmesini teşvik etmekte-
dir. GEWISS, elektrik li ve elektronik ek ipmanları n doğru bir şek ilde kurtarı lması  ve 
yeniden kullanı mı  veya geri dönüş türülmesine yardı mcı  olan çalı şmalarda etk in 
o larak  y er  a lmak tad ı r.

PAKET İÇERİĞİ
1 ad. Smar t  Gatew ay
1 ad. 12 Vdc güç bes lemes i
KNX ver i y o luna bağlant ı  i ç in  1 ad. Termina l
DIN ray ı  i ç in  2 ad. sabi t leme brak et i
1 ad. Monta j  k ı lavuz u

KISA ÖZET
Smart Gatew ay, Gew iss IoT çözümünün temel elemanı dı r; ev otomasyonu yönetim 
mantı k ları nı n ve iş levlerinin merkezileş tirilmesini sağlar, evdeki sensörlerden veri  
toplar, ak tüatörlere kumandalar gönderir ve bulut uygulamaları y la iletiş im kurar.
Bağlı  cihaz ağları ndan (KNX, ZigBee vb.) müş teri cihaz ları na ve uygulamaları na veri  
aktararak, farklı  iletiş im protokollerine sahip cihazlar arası nda bilgi alı şveriş ini sağ-
lar. Yönetim sistemi mimar isi ş ek i l  C'de göster i lmiş t ir. Ürünün i lk  sürümü, KNX ve 
ZigBee protokollerini kullanı r. Diğer sistemlerle arayüz oluş turma veya protokollerin 
kullanı mı , gelecekteki yazı lı m sürümü yayı mları na uygun olarak etkinleştirilecektir.
Cihaz  ş un lar la  donat ı lmı ş t ı r  (ş ek i l  A):
A1. Güç bes lemes i  sok et i -pr i z i
A2. LAN sok et i -pr i z i
A3. USB sok et i -pr i z i
A4. KNX sok et i -pr i z i
A5. Durum LED'i
A6. Cihaz  etk in leş t i rme/devre d ı ş ı  bı rak ma basma düğmes i
A7. Sı fı r lama basma düğmes i

İLK KEZ ETKİNLEŞTİRME
Cihaza güç ver i ldiğini  kontrol  edin ve İ nternete bağlanabi lmesi iç in bir  Ethernet 
k ablosu k u l lanarak  bi r  DHCP sunucusuna bağlay ı n .
Cihaz internete bağlanabiliyorsa, geçerli bir yapı landı rma almayı  beklerken durum 
LED'i mavi ve turuncu olarak  değiş ir ; bu meydana gelmezse, “Durum Bildir imler i” 
tablosunda göster i ld iği  g ibi  c ihaz ı n  durumunu k ont ro l  ed in .
İ n ternete bağland ı k tan sonra, c ihaz  y apı land ı r ı lmay a haz ı rd ı r.

LED İŞLEVLERİ VE YEREL BASMA DÜĞMELER
Durum LED'i  (A5) ş un lar  i ç in  k u l lan ı l ı r :

GEÇİCİ BİLDİRİMLER

LED Olay

Turuncu, sürek l i  y an ı y or Cihaz  etk in leş t i rmes i

Turuncu, 3 kez yanı p sönüyor ve ardı ndan 
3 san iy el iğine k apan ı y or

Wi-Fi modülünün etk inleş t ir i lmesi

Mavi, 0,5 saniye sürekli yanı yor ve ardı ndan 
2 saniyeliğine kapanı yor

DHCP modunda etk inleş tirme

Turuncu, 2 saniy e boy unca hı z l ı  y anı p 
sönüy or

KNX kablosunun takı lması /çı karı lması

Turuncu, h ı z l ı  y an ı p sönüy or
Fabrika ayarlar ı na sı fı r lama iş lemi 
devam ediyor

Mavi ve turuncu, 10 saniye sürey le sı ray la 
hı z l ı  bir  ş ek ilde yanı yor

Cihaz  lok a l i z asy onu

 

DURUM BİLDİRİMLERİ

LED Olay

Tu r uncu , sür ek l i  y an ı y o r DHCP ad r es i  a l ı nmad ı

Tu r uncu , y a vaş  y an ı p sönüy o r İ n ternet  bağlant ı s ı  y ok

Mavi , y a vaş  y an ı p sönüy o r
Sunucuy a  k ay do lmak  mümk ün 
deği l

Sabi t  mavi Cihaz  ça l ı ş ı r  durumda

Mavi, sürek l i  y anı y or, her  5 saniy ede bir  
turuncu y anı p sönüy or

KNX ver i y o lu  mevcut  deği l

Mavi , sürek l i  y an ı y or, 5'er  san i y e a ra-
l ı k lar la  ik i  k ez  turuncu y an ı p sönüy or ZigBee ağı na k at ı lamı y or

Mavi , sürek l i  y an ı y or, 5'er  san i y e a ra-
l ı k la r la  üç  k ez  tu runcu y an ı p sönüy or

KNX ver i y o lu  mevcut  deği l , ZigBee 
ağı na k at ı lamı y or

Mavi  ve  t u r uncu , s ı r a y l a  y a vaş  bi r  
ş ek i l d e  y an ı y o r

Geçerli bir yapı landı rma bek leniyor

TÜRKÇEالبوابة الذكية

لا يمكن ضمان سلامة الجهاز إلا في حالة الالتزام بتعليمات السلامة والاستخدام، ولذا   -
التركيب والمستخدم  التعليمات إلى فني  المتناول. واحرص على تسليم هذه  احتفظ بها في 

النهائي.
ويجب استخدام هذا المنتج للغرض المخصص من أجله فقط. استخدام الجهاز لأغراض   -

أخرى يعد مخالفاً و/أو يمثل خطرا. وإذا راودك الشك، فاتصل بخدمة الدعم الفني لشركة 
.GEWISS SAT

تجنب إدخال تعديلات على المنتج. إدخال أية تعديلات على المنتج يؤدي إلى إلغاء الضمان   -
المحتملة. فضلا عن الأخطار 

ولا تتحمل الجهة الصانعة أية مسؤولية حيال أية أضرار ناجمة عن استخدام المنتج بشكل   -
غير سليم أو بطريقة خاطئة أو عند العبث به.

المعمول  تنفيذ توجيهات ولوائح الاتحاد الأوروبي  إليها لأغراض  التواصل المشار  نقطة   -
بها:

إذا كان الجهاز يحمل رمز سلة المهملات المشطوبة من الخارج أو على عبوة 
العامة  النفايات  المنتج بعيدا عن  التخلص من  التغليف، فهذا يعني وجوب 

لمركز فرز  بالمنتج  التوجه  المستخدم  التشغيلي. ويجب على  بانتهاء عمره 
النفايات أو إعادته للتاجر المختص عند شراء جهاز جديد. يمكن إرسال 

25 سم مجاناً للتجار الذين  المنتجات الجاهزة للتخلص منها وبطول أقل من 
400م² على الأقل، دون أي التزام شراء.  يغطون البيع بمنطقة مساحتها 

محافظة  بطريقة  المستعملة  المنتجات  من  التخلص  لهدف  عالية  بكفاءة  المصنفة  النفايات  تجميع 
على البيئة، أو إعادة تدويرها لاحقاً، من شأنه المساهمة في حماية البيئة والأفراد من جراء 

الآثار السلبية المحتملة، فضلا عن تحفيز عملية إعادة استخدام مواد التصنيع أو إعادة 
بتكهين الأجهزة  المنوطة  العمليات  بفعالية في   GEWISS تدويرها. وتساهم شركة 

تدويرها بطريقة صحيحة وسليمة. إعادة  أو  استخدامها  الكهربائية والإلكترونية وإعادة 

العبوة محتويات 
x 1 بوابة ذكية

x 1 مصدر إمداد بالطاقة 12 فلط تيار مستمر
 KNX x 1 طرف التوصيل بناقل البيانات 

 DIN x 2 ركيزة تثبيت لقضيب 
x 1 دليل تركيب

باختصار
Gewiss IoT، وتتيح مركزة منطق ووظائف  البوابة الذكية هي العنصر المركزي في حل 
إدارة أتمتة المنازل، وتقوم بجمع البيانات من المستشعرات في المنازل، وترسل الأوامر إلى 

السحابية. بالتطبيقات  وتتصل  المشغلات 
Zigbee، وما إلى ذلك( إلى    ،KNX( تقوم بنقل البيانات من شبكات الأجهزة المتصلة

بين الأجهزة مع بروتوكولات  المعلومات  تبادل  يتيح  العميلة والتطبيقات، مما  الأجهزة 
الاتصال المختلفة. تم توضيح بنية نظام الإدارة في الشكل C. الإصدار الأول من المنتج 

Zigbee. سيتم إتاحة عملية التوصيل بالأنظمة الأخرى أو  KNX و  يستخدم بروتوكولات 
المستقبلية. البرنامج  يتماشى مع إصدارات  بما  البروتوكولات  استخدام 

:)A الجهاز مزود بـ )الشكل
خرج مقبس مصدر الإمداد بالطاقة  .A1

LAN  خرج مقبس  .A2
 USB خرج مقبس  .A3
 KNX خرج مقبس  .A4

الحالة بيان  لمبة   .A5
الجهاز فعالية  لتفعيل/إيقاف  الانضغاطي  الزر   .A6

الزر الانضغاطي لإعادة الضبط  .A7

التفعيل لأول مرة
DHCP باستخدام كابل الإيثرنت، حتى يتمكن  تحقق من تشغيل الجهاز وقم بتوصيله بخادم 

بالإنترنت. من الاتصال 
إذا كان الجهاز قادرًا على الاتصال بالإنترنت، فستتغير لمبة بيان الحالة إلى اللونين الأزرق 
والبرتقالي بالتناوب أثناء انتظاره لاستقبال تهيئة صالحة، إذا لم يحدث ذلك، فتحقق من حالة 

الجهاز كما هو موضح في جدول "إشعارات الحالة".
للتهيئة. مستعدًا  الجهاز  بالإنترنت، يصبح  الاتصال  بمجرد 

المحلية الانضغاطية  البيان والأزرار  لمبة  وظائف 
لمبة بيان الحالة )A5( تستخدم لـ:

الإشعارات المؤقتة
LED الحدثمصابيح

تفعيل الجهازبرتقالي، ثابت

إتاحة موديول الواي فايبرتقالية، 3 ومضات ثم تتوقف لمدة 3 ثوانٍ

التفعيل في وضع DHCPْ زرقاء، ثابتة لمدة 5.0 ثانية ثم تنطفئ لمدة ثانيتن

تركيب/فك كابل KNX برتقالية، وميض سريع لمدة ثانيتين

إعادة ضبط المصنع قيد التنفيذبرتقالية، وميض سريع

تحديد موقع الجهاززرقاء وبرتقالية، تناوب سريع لمدة 10 ثوانٍ
 

إشعارات الحالة
LED الحدثمصابيح

لم يتم استقبال عنوان DHCP برتقالي، ثابت

لا يوجد اتصال بالإنترنتبرتقالية، وميض بطيء

يتعذر التسجيل على الخادمزرقاء، وميض بطيء

الجهاز يعملزرقاء ثابتة

ناقل البيانات KNX غير موجودزرقاء، ثابتة، مع وميض برتقالي كل 5 ثوانٍ

زرقاء، ثابتة، مع وميض برتقالي مزدوج كل 
يتعذر الاتصال بشبكة Zigbee 5 ثوانٍ

زرقاء، ثابتة، مع وميض برتقالي ثلاثي كل 
5 ثوانٍ

ناقل البيانات KNX غير موجود، يتعذر 
 Zigbee الاتصال بشبكة

قيد انتظار تهيئة صالحةزرقاء وبرتقالية، تناوب بطيء

العربية

GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - İtalya
qualitymarks@gewiss.com - هاتف.: 111 946 035 39+

الجهاز وإيقاف  تشغيل 
A6 الموجود في المنطقة العلوية من  للتشغيل والإيقاف، اضغط على الزر الانضغاطي 

الجهاز.
بإيقاف الجهاز قبل إطفاء الطاقة. ملحوظة: قم 

المصنع إعادة ضبط 
في حالة التشغيل غير الطبيعي، أو قبل استخدام الجهاز في نظام جديد، يجب إعادة ضبطه.

المصنع: للجهاز واستعادة أوضاع  المصنع  بإعادة ضبط  للقيام 
1. اضغط مع الاستمرار على الزر الانضغاطي لإعادة الضبط )A7( حتى تبدأ لمبة بيان 

البرتقالي( الحالة )A5( في الوميض بسرعة )باللون 
2. اترك الزر الانضغاطي.

3. بمجرد إعادة الضبط، سيتم إعادة تشغيل الجهاز وتضيء لمبة بيان الحالة )باللون 
ثابت( البرتقالي، 

 IP IP الخاصة بالمصنع )اتصال الشبكة عبر الإيثرنت وعنوان  يعود الجهاز إلى تهيئة 
Zigbee التي  DHCP(، ويحذف المشروع السابق وأي بيانات متعلقة بشبكة  المعين عبر 

KNX الافتراضي )255.15.15(. كان متصلًا بها سابقاً، ثم يستعيد العنوان المادي 

التركيب  
ضع الجهاز على سطح مستوٍ.

التثبيت الموردة لهذا الغرض )انظر  DIN باستخدام ركائز  يمكن تركيب الجهاز على قضيب 
 .)B الشكل 

لتهيئة ا
التركيب  دليل  الجهاز، يرجى الاطلاع على  تهيئة واستخدام  للتعليمات بخصوص كيفية 
 .www.gewiss.com بالموقع الإلكتروني المنتج  المتاح على صفحة  والاستخدام، 

يتم عرض كود تعريف الجهاز على الملصق الموجود على ظهر الجهاز نفسه )انظر المثال 
.)D في الشكل

الفنية المواصفات 

 12 فلط تيار مستمر 1 أمبيرمصدر التيار
 )بما في ذلك قابس مصدر الإمداد بالطاقة(

7 فلط أمبيرالطاقة المستهلكة

التيار المستهلك مل لناقل 
KNX 5 مللي أمبيربيانات

Linuxنظام التشغيل

الواجهات

1 USB  2.0 

 RJ45 1 )الشبكة: إيثرنت 100/10 ميجابت/ثانية(

1 KNX  TP1 

الاتصالات اللاسلكية
IEEE  802.11 b/g/n  واي فاي

Zigbee/Thread  )IEEE 802.15.4(

الزر الانضغاطي لتفعيل/إيقاف فعالية الجهاز )A6(عناصر التحكم
)A7( الزر الانضغاطي لإعادة الضبط

لمبة بيان الحالة البرتقالية/الزرقاء )A5(عناصر الرؤية

الأماكن الداخلية الجافةبيئة الاستخدام 

-5 إلى +45 درجة مئوية درجة حرارة التشغيل 

-20 إلى +80 درجة مئوية درجة حرارة التخزين 

الحد الأقصى 93% )غير مكثف( الرطوبة النسبية 

 KNX طرف التوصيل، مسمارين بقطر 1 مماتصال بناقل بيانات

IP20درجة الحماية 

x 110  x 171  30 ممالمقاس

المعايير المرجعية

 مواصفة الجهد المنخفض وفقاً للمواصفة الأوروبية
 2014/35 /EU

 مواصفة التوافق الكهرومغناطيسي وفقاً للمواصفة الأوروبية 
2014/30/EU 

 2012/19/EU   ،2011/65/EU  ،2009/125/EU المواصفات

تعلن شركة Gewiss أن الجهاز اللاسلكي )كود GWA9000( يتوافق مع المواصفة 
.2014/53/EU 

 النص الكامل لإعلان الاتحاد الأوروبي متاح على عنوان الإنترنت التالي:
www.gewiss.com 
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www.gewiss.com+39 035 946 11
8:30 - 12:30 / 14:00 - 18:00
lunedì - venerdì / monday - friday

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:
GEWISS S.p.A.  Via A.Volta, 1 IT-24069  Cenate Sotto (BG)  Italy  tel: +39 035 946 111  E-mail: qualitymarks@gewiss.com

According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES
Cambridgeshire, PE27 5JL, United Kingdom  tel: +44 1954 712757  E-mail: gewiss-uk@gewiss.com

A készülék be-/kikapcsolása
A készülék be- és kikapcsolásához nyomja meg a tetején lévő A6 gombot.
MEGJEGYZÉS: a tápfeszültség leválasztása előtt kapcsolja ki a készüléket.

Factory reset
Rendellenes működés vagy a készülék új rendszerben történő használata előtt a 
a készüléket alaphelyzetbe kell állítani.
A készülék gyári visszaállítása és a gyári állapotok visszaállítása:
1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a reset gombot (A7), amíg az állapotjelző LED (A5) 

gyorsan narancssárga színnel villogni nem kezd.
2. Engedje fel a gombot.
3. Amikor befejeződött a visszaállítás, a készülék újraindul, és az állapotjelző LED folya-

matosan narancssárga színnel világít.
A készülék visszatér a gyári IP-konfigurációhoz (hálózati csatlakozás Etherneten keresz-
tül és az IP-cím kiosztása a DHCP-n keresztül), törli az előző projektet és minden olyan 
adatot, amely ahhoz a zigbee-hálózathoz kapcsolódik, amelyhez korábban csatlakozott, 
és visszaállítja az alapértelmezett KNX fizikai címet (15.15.255).

 ÖSSZESZERELÉS
Helyezzea készüléket egy polcra.
A készüléket a mellékelt rögzítők segítségével DIN-sínre is fel lehet szerelni (lásd a 
B ábrát). 

KONFIGURÁCIÓ
A készülék konfigurálásával és használatával kapcsolatban olvassa el a telepítési és 
használati útmutatót, amely a www.gewiss.com weboldalon érhető el. 
A készülék azonosító kódja a készülék hátoldalán lévő címkén olvasható (lásd a példát 
a D ábrán).

MŰSZAKI ADATOK

Áramellátás 12 Vdc 1 A (a mellékelt konnektoros  
tápegységből)

Felvett teljesítmény 7 VA

A KNX busz áramfelvétele 5 mA

Operációs rendszer Linux

Interfészek

1 USB 2.0

1 RJ45 (10/100 Mbit/s Ethernet hálózat)

1 KNX TP1

Rádiófrekvenciás csatlakozások
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n

zigbee/Thread (IEEE 802.15.4)

Vezérlő elemek BE/KI kapcsoló gomb (A6)
Visszaállító (reset) gomb (A7)

Megjelenítő elemek Narancssárga/kék állapotjelző LED (A5)

Alkalmazási környezet Beltér, száraz helyiség

Működési hőmérséklet -5 ÷ +45 °C 

Raktározási hőmérséklet -20 ÷ +80 °C 

Relatív páratartalom Max. 93% (nem lecsapódó) 

Csatlakoztatás KNX bus-hoz Dugós sorkapocs, 2 pin Ø 1 mm

Védettségi fokozat IP20

Méret 171 x 110 x 30 mm

Jogszabályi hivatkozások

A kisfeszültségű berendezésekre vonatkozó 
2014/35/EU irányelv
Az elektromágneses összeférhetőségről szóló 
2014/30/EU irányelv
2009/125/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EU 
irányelvek

A Gewiss kijelenti, hogy a GWA9000 rádióberendezés megfelel az 2014/53/EU 
irányelvnek.
Az EU nyilatkozat teljes szövege megtalálható a következő internetes címen:  
www.gewiss.com

 - A készülék biztonságát csak a használati és biztonsági utasítások betartása biztosítja; 
ezért mindenképpen őrizze meg. Győződjön meg arról, hogy ezeket az utasításokat 
megkapja a termék végfelhasználója, illetve az, aki felszereli a terméket.

 - Ezt a terméket csak arra szabad használni, amire kifejezetten tervezték. Minden más 
használat veszélyes és/vagy helytelen. Kétség esetén lépjen kapcsolatba a GEWISS 
műszaki ügyfélszolgálatával.

 - A terméket nem szabad módosítani. Minden módosítás semmissé teszi a garanciát, 
és veszélyessé válhat a termék.

 - A gyártó nem felel a vásárolt termék megváltoztatásából, hibás vagy helytelen hasz-
nálatából eredő esetleges károkért.

 - Az alkalmazandó uniós irányelvek és rendeletek céljainak megfelelően feltüntetett 
kapcsolattartó pont:

GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

Ha fel van tüntetve a berendezésen vagy a csomagoláson, az áthúzott 
hulladékgyűjtő azt jelzi, hogy a terméket elkülönítve kell gyűjteni az élettar-
tama végén. Mikor már nem használják, a felhasználó feladata, hogy a 
terméket eljuttassa a megfelelő, szelektív hulladékgyűjtőbe, vagy vissza-
adja a viszonteladónak, amikor egy új terméket megvásárol. A legalább 
400 m² értékesítési területű viszonteladóknál ingyen leadhatóak, vásárlá-

si kötelezettség nélkül, a 25 cm-nél kisebb méretű, ártalmatlanítandó termékek. Az 
üzemen kívül helyezett berendezés megfelelő eltávolítása újrahasznosításhoz, kezelés-
hez és környezetbarát eltávolításhoz hozzájárul a környezetre és az egészségre gyako-
rolt negatív hatások csökkentéséhez, és elősegíti a berendezés anyagainak újrafelhasz-
nálását és/vagy újrahasznosítását. A GEWISS aktívan részt vesz azokban a 
műveletekben, melyek az elektromos és elektronikus berendezések helyes begyűjtését, 
újrahasznosítását, és hasznosítását segítik elő.

A CSOMAG TARTALMA
1 db Smart Gateway
1 db 12 Vdc tápegység
1 db sorkapocs a KNX buszhoz való csatlakozáshoz
2 db rögzítőpálca a DIN-sínhez
1 db telepítési kézikönyv

RÖVIDEN
A Smart Gateway a Gewiss IoT rendszer központi eleme; tartalmazza az otthoni au-
tomatizálás logikai és irányítási funkcióit, összegyűjti az otthoni érzékelők adatait, 
parancsokat küld a működtetőknek és kommunikál a felhőben futó alkalmazásokkal.
Továbbítja a csatlakoztatott eszközhálózatok (KNX, zigbee stb.) adatait az eszközöknek 
és kliensalkalmazásoknak, így lehetővé teszi az információcserét a különböző kom-
munikációs protokollokkal működő eszközök között. Az irányítási rendszer felépítését 
a C ábra szemlélteti. A termék első változata a KNX és a zigbee protokollokat képes 
kezelni. A szoftver jövőbeli verziói lehetővé teszik majd a más rendszerekhez történő 
kapcsolódást, illetve más protokollok használatát.
A berendezés az alábbiakkal van felszerelve (A ábra):
A1. Tápcsatlakozó
A2. LAN foglalat
A3. USB foglalat
A4. KNX foglalat
A5. Állapotjelző LED-ek
A6. BE/KI kapcsoló gomb
A7. Visszaállító (reset) gomb

AZ ELSŐ BEKAPCSOLÁS
Kapcsolja be a készüléket, és csatlakoztassa Ethernet-kábellel egy DHCP-kiszolgáló-
hoz, hogy csatlakozni tudjon az internethez.
Amikor a készülék csatlakozik az internethez, az állapotjelző LED váltakozó kék és na-
rancssárga színnel jelzi, hogy egy érvényes konfiguráció fogadására vár; ha ez nem 
így van, akkor ellenőrizni kell az eszköz állapotát az Állapotjelzések c. táblázat szerint.
Az internetkapcsolat létrejötte után a készülék készen áll a konfigurálásra.

A LED FUNKCIÓI ÉS A HELYI GOMBOK
Az állapotjelző LED (A5) a következőkre szolgál:

IDEIGLENES JELZÉSEK

LED Esemény

Folyamatosan narancssárga A készülék bekapcsolása

3 narancssárga színű villogás,  
majd 3 másodperc szünet

A Wi-Fi modul engedélyezése

0,5 másodpercig folyamatosan kék színű, 
majd 2 másodperc szünet

Bekapcsolás DHCP üzemmódban

Gyors narancssárga színű villogás  
2 másodpercig

A KNX kábel bedugása/kihúzása

Gyors narancssárga villogás A gyári visszaállítás folyamatban van

Gyorsan váltakozó kék és narancssárga  
szín 10 másodpercig

A készülék lokalizációja

 

ÁLLAPOTJELZÉSEK

LED Esemény

Folyamatosan narancssárga Nem érkezett meg a DHCP-cím

Lassú narancssárga villogás Nincs internet

Lassú kék villogás Nem lehet regisztrálni a kiszolgálóra

Állandó kék A készülék működik

Folyamatos kék szín, 5 másodpercenként 
narancssárga villogással

Nincs KNX busz

Folyamatos kék szín, 5 másodpercenként 
két narancssárga villogással

Nem lehet kapcsolódni a zigbee 
hálózathoz

Folyamatos kék szín, 5 másodpercenként 
három narancssárga villogással

Nincs KNX busz és nem lehet kapcso-
lódni a zigbee hálózathoz

Lassan váltakozó kék és narancssárga szín A készülék érvényes konfigurációra vár

MAGYAR


